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1 Informacje na temat tego

dokumentu

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy

INFORMACJA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez
specjalistéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach,
pomieszczeniach zaktadéw przemystu lekkiego oraz w
gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego
przez osoby bez specjalnych kwalifikacji.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg NALEZY przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia zewnetrznego)
= Instrukcja montazu urzadzenia zewnetrznego:

= Instrukcje dotyczgce instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia zewnetrznego)
= Podrecznik referencyjny dla instalatora:

= Przygotowanie do instalacji, dane referencyjne,...

= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https:/
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swgj
model.

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na
regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostepne za
posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we
wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgcji
oryginalnej.

Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostgpny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Szczegotowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

RZASG100~140MUV/Y
Sky Air Advance-series
4P734658-1B — 2024.05

DAIKIN

Instrukcja montazu

3


https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu

2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Miejsce montazu (patrz "4.1 Przygotowanie miejsca
montazu" [» 6])

A

OSTRZEZENIE

Aby prawidlowo zamontowa¢ urzadzenie, nalezy
zachowa¢ odpowiednie wymiary przestrzeni serwisowej
podane w niniejszej dokumentacji. Patrz "4.1.1 Wymagania
co do miejsca montazu urzadzenia zewnetrznego" [» 6].

A

OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w
trybie cigglym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

OSTRZEZENIE

Przewody elektryczne MUSZA by¢ zgodne z instrukcjami
Zamieszczonymi:

= w niniejszej dokumentacji. Patrz "6

elektryczna" [» 11].

Instalacja

= na schemacie przewodow elektrycznych, ktory jest
dostarczany z urzadzeniem i znajduje sie po
wewnetrznej stronie pokrywy serwisowej. Objasnienie
zamieszczonej w nim legendy zawiera "11.3 schemat
okablowania: Urzadzenie zewnetrzne" [» 22].

A

PRZESTROGA

Urzgdzenie NIEDOSTEPNE dla ogoétu; nalezy instalowac
w miejscu chronionym przed dostepem osob postronnych.

Urzgdzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

Otwieranie i zamykanie urzgdzenia (patrz "4.2 Otwieranie i
zamykanie kanatu” > 6])

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI byé wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI byé zgodne
przepisami krajowymi.

= Potgczenia elektryczne nalezy podigcza¢ do

okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/
ODMROZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawiaé urzgdzenia bez nadzoru, o ile
zdjeto panel serwisowy.

Montaz urzadzenia zewnetrznego (patrz "4.3 Montaz urzadzenia
zewnetrznego” | 7])

A

OSTRZEZENIE

Spos6éb zamocowania urzgdzenia wewnetrznego MUSI
by¢ zgodny z instrukcjg zamieszczong w niniejszej
dokumentacji. Patrz "4.3 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [» 7].

Montaz przewodoéw rurowych (patrz "5 Montaz przewodéw
rurowych" [» 8])

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

RYZYKO POPARZENIA/

A

OSTRZEZENIE

Sposoéb podtgczania przewodéw w miejscu instalacji MUSI
byé zgodny z instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej
dokumentacji. Patrz "5.1 Podigczanie przewodéw czynnika
chtodniczego" > 8].

A

OSTRZEZENIE

= Niepodtgczenie lub nieprawidtowe podiaczenie fazy N
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemiac urzadzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

= Nalezy =zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomocag
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami ani ostrymi

krawedziami, zwiaszcza po stronie wysokiego
cisnienia.
= NIE uzywa¢  przewodéw  owijanych  tasma,

przedtuzaczy ani potgczen z rozgateznikow. Mogg one
doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

= NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajgcego faze,
poniewaz ta jednostka wyposazona jest w inwerter.
Kondensator  przesuwajgcy faze zmniejszy jej
wydajnosé i moze doprowadzi¢ do wypadkow.

A

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzgdzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi mogg spowodowaé awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

Montaz elektryczny (patrz "6 Instalacja elektryczna” [» 11])

A

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowaé awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM é PRZESTROGA
NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.
Instrukcja montazu DAIKIN RZASG100~140MUV/Y
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3 Informacje o opakowaniu

A PRZESTROGA

Aby uzywac¢ urzadzen w zastosowaniach z ustawieniami
alarmu temperatury, zaleca sie przewidzenie 10-
minutowego opoznienia w sygnalizacji alarmu na wypadek
przekroczenia temperatury alarmowej. Urzadzenie moze
zatrzymac sie na kilka minut podczas pracy w normalnym
trybie w celu "rozmrozenia urzadzenia" lub w trybie
"zatrzymanie termostatu”.

Napetnianie czynnikiem chtodniczym (patrz "7 Napetnianie
czynnikiem chtodniczym" [» 13])

A OSTRZEZENIE

Napetnianie czynnikiem chfodniczym MUSI odbywac¢ sie
zgodnie z instrukcjg zamieszczong Ww  niniejszej
dokumentacji. Patrz "7  Napetnianie  czynnikiem
chfodniczym" [» 13].

A OSTRZEZENIE

Czesc¢ odcinkéw obiegu czynnika chtodniczego moze byé
odizolowana od innych za pomocg komponentéw
o okreslonych funkcjach (np. zaworéw). Dlatego obieg
czynnika chtodniczego jest wyposazony w dodatkowe
otwory serwisowe do odsysania prézniowego, dekompresji
lub zwiekszania cisnienia w obiegu.

Jesli zachodzi koniecznos$¢ przeprowadzenia lutowania na
jednostce, nalezy upewni¢ sie, ze w jej wnetrzu nie
pozostaje cisnienie. Cisnienie wewnetrzne nalezy usung¢
przy otwartych WSZYSTKICH otworach serwisowych
pokazanych na ponizszych rysunkach. Potozenie zalezy
od typu modelu.

OSTRZEZENIE:
LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu jest
umiarkowanie palny.

MATERIAL UMIARKOWANIE

A OSTRZEZENIE

= Czynnik chtodniczy uzywany w ukladzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem,  grzejnikiem lub  kuchenka  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajgce
na zasadzie spalania, przewietrzy¢é pomieszczenie i
skontaktowa¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktorych nastapit wyciek.

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrodet zaptonu w urzagdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chfodniczy wewnatrz uktadu jest bezwonny.

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowac¢ wytacznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

Pierwszy rozruch (patrz "9 Przekazanie do eksploatacji" [» 17])

A OSTRZEZENIE

Przeprowadzenie pierwszego rozruchu MUSI by¢ zgodne z
instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej dokumentaciji.
Patrz "9 Przekazanie do eksploatacji" [» 17].

3 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie
jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
braki czesci nalezy KONIECZNIE niezwlocznie zgtosic¢
przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia w docelowej
lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.

3.1 Jednostka zewnetrzna

311 Demontaz akcesoridow z urzadzenia
zewnetrznego

a b c

(1IN INNNNNN
ﬁiﬁﬁﬁﬁﬁﬁiiii@/}

Ogdlne srodki ostroznosci

Instrukcja instalacji urzgdzenia zewnetrznego
Dodatek (LOT 21)

Etykieta informujgca o fluorowanych gazach
cieplarnianych

e Etykieta informujgca o poborze energii

Q0T
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4 Montaz urzadzenia

f Opaski kablowe

4 Montaz urzadzenia

4.1 Przygotowanie miejsca montazu

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

411 Wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego
Nalezy pamieta¢ o wskazoéwkach dotyczacych odstgpow miedzy

urzgdzeniami. Patrz rozdziat "Dane techniczne" oraz wartosci
liczbowe po wewnetrznej stronie pokrywy.

INFORMACJA

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

A PRZESTROGA

Urzgdzenie NIEDOSTEPNE dla ogoétu; nalezy instalowaé
w miejscu chronionym przed dostepem oséb postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

Urzadzenie zewnetrzne przeznaczone jest tylko do instalacji na
zewnatrz budynkdéw i w nastepujacych temperaturach otoczenia:

Tryb chlodzenia
—15~46°C t.such.

Tryb ogrzewania
-15~15,5°C t.wilg.

4.2 Otwieranie i zamykanie kanatu

Otwieranie jednostki zewnetrznej

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

RYZYKO POPARZENIA/

4.2.1
NIEBEZPIECZENSTWO:

ODMROZENIA

1 Otwodrz pokrywe serwisows.

2 W razie potrzeby zdejmij przedni panel, przez ktéry przechodza
przewody rurowe. Jest to konieczne na przyklad w
nastepujacych przypadkach:

= "5.1 Podigczanie przewodoéw czynnika chtodniczego” [» 8].

= "6.4 Podigczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" > 12].

= "7 Napetnianie czynnikiem chtodniczym" [» 13].

Z s\\\‘, 1
e
il 25
o

3 W razie potrzeby zdejmij tylny panel, przez ktéry przechodzag
przewody rurowe. Jest to konieczne na przyklad w
nastepujacych przypadkach:

= "5.1 Podigczanie przewodow czynnika chtodniczego” [» 8].
= "6.4 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" [ 12].

4 W razie potrzeby otwoérz tylng ostone. Jest to konieczne na
przyktad w nastgpujacych przypadkach:

= "6.4 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki
zewnetrznej" [ 12].
= "7 Napetnianie czynnikiem chtodniczym" [» 13].

UWAGA

Do demontazu piyty mocujagcej termistora (2) nalezy
uzywac wkretaka ptaskiego.

NIGDY nie zdejmowac¢ pokrywy korpusu termistora.

4.2.2 Zamykanie jednostki zewnetrznej

1 Zamontuj ponownie przedni i tylny panel, przez ktéry
przechodzg przewody rurowe.

Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

UWAGA

Nalezy prawidlowo przymocowac haczyki ptyty mocujgcej
termistora (2) do tylnej ostony.

3 Zatoz z powrotem pokrywe serwisowa.

4.3 Montaz urzadzenia zewnetrznego

4.31 Przygotowanie konstrukcji montazowej

Nalezy przygotowac¢ 4 zestawy $rub fundamentowych, nakretki i
przektadki (nie nalezg do wyposazenia):

[mm]

a Upewnij sig, aby nie zakry¢ otworéw odptywowych w
panelu dolnym urzadzenia.

INFORMACJA

Zalecana wysokos¢ gornej wystajgcej czesci srub wynosi
20 mm.

e

UWAGA

Urzadzenie zewnetrzne nalezy zamocowaC za pomocag
srub fundamentowych oraz nakretek z podktadkami z
tworzywa sztucznego (a). W przypadku usunigcia powtoki
z obszaru mocowania nastepuje znaczne przyspieszenie
procesu korozji metalu.

[l

4.3.2 Montaz jednostki zewnetrznej

RZASG100~140MUV/Y
Sky Air Advance-series
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5 Montaz przewodoéw rurowych

4.3.3 Przygotowanie odprowadzania skroplin

INFORMACJA

W razie potrzeby mozna uzy¢ zestawu korka odptywu (nie
nalezy do wyposazenia) w celu zabezpieczenia przed
wyciekiem skroplin.

UWAGA

Jesli otwory odptywowe urzgdzenia zewnetrznego sg
zakryte przez podstawe montazowg lub powierzchnie
posadzki, nalezy urzadzenie podnies¢, by pod nim byta
wolna przestrzen wynoszaca przynajmniej 150 mm.

2150 mm

I

Otwory odptywowe (odlegtosci podano w mm)

3
160 620 1160
T s
‘_L i q @
v o o © o]
& K& e m?
N 2
e D
36
61 c
262 D
416 E
595
A Strona zrzutowa
B Odlegtos¢ pomigdzy punktami zakotwienia
C Dolny stelaz
D Otwory odptywowe
E Otwdr do wybicia na $nieg
Snieg

W regionach, w ktoérych wystepuja opady $niegu, moze on
gromadzi¢ sie w szczelinach migdzy wymiennikiem ciepta a panelem
zewnetrznym. Moze to spowodowac obnizenie wydajnosci pracy.
Aby temu zapobiec:

1 Usunh zaslepke otworu (a), uderzajgc w tgczenia wkretakiem
ptaskim i mtotkiem.

O

%) o <+ —o

a

2 Usun zadziory i zamaluj krawedzie oraz obszar wokét nich farbg
zabezpieczajaca, aby zapobiec ich korozji.

4.3.4 Zapobieganie przewroceniu sie jednostki
zewnetrznej

Jesli urzadzenie jest instalowane w miejscach, w ktérych wystepuja
silne wiatry mogace je przechyli¢, nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

1 Przygotuj 2 kable w sposob wskazany na ponizszej ilustracji
(nie nalezg do wyposazenia).

Umies¢ 2 kable nad urzadzeniem zewnetrznym.

3 Pomigdzy kablami a urzadzeniem zewnetrznym umies¢
gumowy arkusz, tak aby kable nie porysowaty lakieru (nie
nalezy do wyposazenia).

Przytacz konce kabli.

Zaci$nij kable.

5 Montaz przewodéw rurowych
5.1 Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/

ODMROZENIA

511 Podtgczanie przewodoéw czynnika
chtodniczego do urzadzenia zewnetrznego
Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Dlugosé przewodéw rurowych. Przewody rurowe powinny by¢
jak najkrotsze.

= Zabezpieczenie przewodéw rurowych. Nalezy zabezpieczy¢
przewody rurowe przed uszkodzeniem fizycznym.

Przewody czynnika chfodniczego mozna poprowadzi¢ z przodu, od
dotu, z boku lub z tytu urzadzenia.

b

Potgczenie z przodu
Potgczenie od dotu
Potgczenie z boku
Potaczenie z tytu

0T

1 Zdejmij nastepujace panele:

Wiecej informacji zawiera sekcja "4.2.1 Otwieranie jednostki

zewnetrznej" [ 6].

= Zdejmij pokrywe serwisowg (a) i przedni panel, przez ktory
przechodzg przewody rurowe (b).

= Jesli przewody czynnika chtodniczego sg poprowadzone z
tytu urzgdzenia, zdejmij takze tylny panel, przez ktory
przechodzg przewody rurowe (c).

b

a Pokrywa serwisowa
b  Przedni panel, przez ktéry przechodzg przewody rurowe
¢ Tylny panel, przez ktéry przechodza przewody rurowe

Instrukcja montazu
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5 Montaz przewodoéw rurowych

2 Usun zaslepke otworu (a) w panelu dolnym lub panelu, przez
ktory przechodzg przewody rurowe, uderzajac w fgczenia
matym wkretakiem ptaskim i mtotkiem. Opcjonalnie wytnij
szczeliny (b) metalowa pita.

a Otwor do wybicia na przewody
b Szczelina

UWAGA
Srodki ostroznosci podczas wybijania otworéw:

= Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ obudowy i
znajdujacych sie pod nig przewodow.

= Po wybiciu otworéw zalecane jest usuniecie zadzioréw
i zamalowanie krawedzi i obszaru wokot nich farbg
zabezpieczajgca, aby zapobiec ich korozji.

= Podczas prowadzenia przewodéw elektrycznych przez
wybite otwory nalezy owing¢ je tasémg ochronng, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

@ UWAGA

Podczas usuwania za$lepki otworu nalezy unikaé
wyginania panelu dolnego.

3 Podiagcz przewody gazowe i cieczowe.

= Podtgcz przewoéd cieczowy (a) do cieczowego zaworu
odcinajgcego (A).

= Podtgcz przewdéd gazowy (b) do gazowego zaworu
odcinajacego (B).

Zawor odcinajacy (cieczowy)
Zawor odcinajacy (gazowy)
Przewdd cieczowy

Przewod gazowy

A
B
a
b

4 Zaizoluj przewody czynnika chtodniczego:

= Zaizoluj przewody cieczowe (a) i gazowe (b).

= Owin zakrzywienia izolacja, a nastepnie pokryj tasmg
winylowa (e).

= Upewnij sig, ze przewody w miejscu instalacji nie stykajg sie
z podzespotami sprezarki (d).

= Zabezpiecz zakonczenia izolacji (Srodkiem uszczelniajgcym
itp.) (c).

Przyktad: Potaczenie z przodu

Zawor odcinajacy (cieczowy)
Zawor odcinajgcy (gazowy)
Przewod cieczowy

Przewdd gazowy
Zakonczenia izolacji
Sprezarka

Tasma winylowa

oo oo 0>

Przyktad: Potaczenie z tytu

Zawor odcinajacy (cieczowy)
Zawoér odcinajacy (gazowy)
Przewod cieczowy

Przewod gazowy
Zakonczenia izolacji
Sprezarka

Tasma winylowa

ooo0To 0>

5 Jesli urzadzenie zewnetrzne znajduje si¢ nad urzgdzeniem
wewnetrznym, nalezy pokry¢ zawory odcinajace (A, B; zob.
powyzej) materiatem uszczelniajacym, tak aby uniemozliwi¢
wnikanie wilgoci skraplajgcej sie¢ na zaworach odcinajgcych do
urzgdzenia wewnetrznego.

RZASG100~140MUV/Y
Sky Air Advance-series
4P734658-1B — 2024.05
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5 Montaz przewodoéw rurowych

@ UWAGA

Na nieostonigtych rurach moga tworzy¢ sie skropliny.

6 Ponownie zat6z pokrywe serwisowg i panel, przez ktory
przechodzg przewody rurowe.

7 Zabezpiecz wszelkie szczeliny (przyktad: a) przed
przedostawaniem sie $niegu i niewielkich zwierzat do instalacji.

@ UWAGA

Nie blokuj wlotow powietrza. Moze to negatywnie wptyng¢
na cyrkulacje powietrza wewnatrz urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzgdzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

UWAGA

Po zakonczeniu prac instalacyjnych i wykonaniu odsysania
prozniowego koniecznie otwérz  wszystkie zawory
odcinajgce. Uruchomienie uktadu przy zamknietych
zaworach odcinajgcych moze spowodowaé uszkodzenie
sprezarki.

5.2 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego

5.21 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego: Instalacja

. NEATA

\V
L\
A c
o
JG)
b d
a
\V
L\
B c
R32
N
JG)
b d e h— 1"

A Konfiguracja w przypadku pary
B Konfiguracja w przypadku dwu
a Manometr

Azot

Czynnik chtodniczy

Skala wagi

Pompa prézniowa

Zawor odcinajgcy

Rurociag gtéwny

Zestaw rozgatezien przewoddéw czynnika chtodniczego
Przewody odgatezien

-_TQ Q0T

5.2.2 Przeprowadzanie préby szczelnosci

Proba szczelno$ci musi by¢ zgodna z normg EN378-2.

Cisnieniowa préba szczelnosci

@ UWAGA

NIE przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego dla
tej jednostki (patrz “PS High” na tabliczce znamionowe;j
jednostki).

1 Uzupehij azot w systemie, tak aby ciSnienie manometryczne
wynosito co najmniej 0,2 MPa (2 bary). Zaleca sie uzyskanie
cis$nienia o wartosci 3,0 MPa (30 baréw) w celu wykrycia
niewielkich nieszczelnosci.

2 Sprawdz szczelno$é, nakiadajgc na wszystkie potgczenia
roztwér do préb szczelnosci.

@ UWAGA

Nalezy ZAWSZE stosowac roztwér do préb szczelnosci
zalecanego typu.

NIGDY nie uzywa¢ wody z mydtem:

= Woda z mydiem moze powodowacé pekanie czesci,
takich jak nakretki potgczen kielichowych lub pokrywy
zaworow odcinajgcych.

= Woda z mydtem moze zawiera¢ sél, ktéra pochtania
wilgo¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur.

= Woda z mydtem zawiera amoniak, ktéry moze

powodowa¢ korozje potgczen kielichowych (miedzy
mosiezng nakretkg  kielichowg a miedzianym
kielichem).

3 Catkowicie usun azot.

5.2.3 Przeprowadzanie odsysania prézniowego

@ UWAGA

= Podtgczyé pompe prozniowg zaréwno do kroéca
serwisowego gazowego zaworu odcinajgcego, jak i do
kré¢ca serwisowego cieczowego zaworu odcinajgcego
w celu zwiekszenia ich sprawnosci.

= Przed przystgpieniem do testéw szczelnosci lub
osuszania prézniowego nalezy upewnic¢ sie, ze zawory
odcinajgce gazowy i cieczowy sg solidnie zamkniete.

1 Wytwérz w systemie prdéznig, az cisnienie na rozgatezieniu
wskaze -0,1 MPa (-1 bara).

2 Pozostaw bez zmian przez 4-5 minut i sprawdz cisnienie:
Wtedy...

W uktadzie nie mam wilgoci.
Ta procedura jest zakonczona.

Jesli cisnienie...

Nie zmienia sig

Zwieksza sie W uktadzie znajduje sie wilgoc.

Przejdz do nastepnego kroku.

3 Oproézniaj uklad przez co najmniej 2 godziny, az do osiggniecia
poziomu ci$nienia kolektora wynoszacego -0,1 MPa (-1 bar).

4 Po WYLACZENIU
przynajmniej 1 godzine.

pompy sprawdzaj ciSnienie przez

Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

5 Jesli cisnienie docelowe NIE zostanie osiggniete lub jesli NIE
MOZNA utrzymaé ciénienia przez 1 godzine, wykonaj
nastepujgce czynnosci:
= Sprawdz ponownie, czy nie ma wyciekow.
= Ponownie wykonaj odsysanie prozniowe.

UWAGA

Po zakonczeniu prac instalacyjnych i wykonaniu odsysania
prozniowego koniecznie otworz wszystkie zawory
odcinajgce. Uruchomienie uktadu przy zamknietych
zaworach odcinajgcych moze spowodowaé uszkodzenie
sprezarki.

Instalacja elektryczna

RYZYKO

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE

Urzgdzenie MUSI zosta¢ zainstalowane zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

> B BB °

PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

>

A PRZESTROGA

Aby uzywaé urzadzen w zastosowaniach z ustawieniami
alarmu temperatury, zaleca sie przewidzenie 10-
minutowego opoznienia w sygnalizacji alarmu na wypadek
przekroczenia temperatury alarmowej. Urzadzenie moze
zatrzymac sie na kilka minut podczas pracy w normalnym
trybie w celu "rozmrozenia urzadzenia" lub w trybie
"zatrzymanie termostatu”.

6.1 Informacje na temat zgodnosci
elektrycznej

RZASG100~140MUV

Sprzet zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/

Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia odno$nie
pradéw harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podigczony do
uktadéw niskonapieciowych publicznej sieci elektroenergetycznej o
pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze).

RZASG100~140MUY

Sprzet zgodny z normg EN/IEC 61000-3-2 (Europejska/
Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia odnosnie
pradéw harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podtgczony do
uktadéw niskonapieciowych publicznej sieci elektroenergetycznej o
pradzie wejsciowym <16 A na faze).

6.2 Wskazowki dotyczace podiaczania

okablowania elektrycznego

Momenty dokrecania

Element Moment dokrgcania (N°m)
M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (uziemienie) 1,2~1,4
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (uziemienie) 2,4~29

UWAGA

Jesli wokot zacisku przewodu dostepna jest ograniczona
ilos¢ miejsca, nalezy zastosowaé karbowang okraglg
koncowke.

6.3 Specyfikacja standardowych elementoéw elektrycznych
Podzespot RZASG100~140MUV RZASG100~140MUY
100 125 140 100 125 140
Przewdd zasilajgcy MCA® 22,7 A 292 A 28,5A 149 A 15,7 A 15,4 A
Zakres napiecia 220~240V 380~415V
Faza 1~ 3N~

Czestotliwos¢

50 Hz

Przekroje przewodow

Musi by¢ zgodny z krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych

Przewdd 3-zytowy ‘ Przewdd 5-zytowy

Rozmiar przewodu zalezny od pradu, ale nie mniejszy niz:

Minimum 4,0 mm? ‘ Minimum 2,5 mm?

Przewdd potgczeniowy Napiecie

220-240V

(urzadzenie wewnetrzne «

| Rozmiar przewodu
urzgdzenie zewnetrzne)

Uzywac wytgcznie przewoddw zgodnych z normami zharmonizowanymi, z
podwdjng izolacjg, odpowiednich do przewidzianego napigcia.

Przewéd 4-zytowy

Minimum 2,5 mm?

Zalecany bezpiecznik zewnetrzny

25 A 32 A 16 A

Detektor pradu uptywowego do ziemi z wytgcznikiem /
wytgcznik roznicowo-prgdowy

Musi by¢ zgodny z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych

RZASG100~140MUV/Y
Sky Air Advance-series
4P734658-1B — 2024.05
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6 Instalacja elektryczna

@ MCA=Minimalny pragd obwodu. Podane wartosci to warto$ci maksymalne (doktadne warto$ci podano w danych elektrycznych kombinaciji z jednostkami

wewnetrznymi).

Uwaga: Przewody zasilajgce czesci urzadzen przeznaczonych do uzytku na zewnatrz nie powinny by¢ Izejsze od polichloroprenowego

ekranowanego przewodu elastycznego (kod 60245 IEC 57).

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewodoéw litych (jednozytowych). W
przypadku stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyty,
aby potgczy¢ koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio
w zacisku lub wlozy¢ do okragtej koncowki zaciskowej.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne
dotyczace podigczania przewoddédw elektrycznych" w
przewodniku referencyjnym dla instalatora.

6.4 Podtaczanie okablowania
elektrycznego do jednostki
zewnetrznej

@ UWAGA

= Nalezy przestrzegac schematu przewodow
elektrycznych przy instalacji przewodow elektrycznych
(dostarczanego z urzadzeniem, znajdujgcego sie po
wewnetrznej stronie panelu przedniego).

= Sprawdz, czy przewody elektryczne NIE blokujg
mozliwosci  ponownego  zamocowania  pokrywy
serwisowe;.

1 Usun pokrywe akcesoriow.

2 Podtgcz kable potgczeniowe i zasilajgce w nastepujgcy sposob:

RZASG-MV RZASG-MY
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz
220-240 V 380-415V
S,
1 1
— L

I, I, I, IV Para, podwdjny, potréjny, poczworny
M, S nadrzedne, podrzedne

Kable potgczeniowe

Przewdd zasilajacy

Wytgcznik pradu uptywowego

Bezpiecznik

Interfejs uzytkownika

Przyktad: RZASG100~140MUV

ell

®QO0T O

Skrzynka elektryczna

Ptyta mocujgca zaworu odcinajgcego
Listwa zaciskowa

Przewdd uziemiajgcy

Przewod zasilajacy

Przewdd potgczeniowy

g Opaska

-0 Q0T

Kable (zasilajgce i tgczace urzadzenia) nalezy zamocowaé
opaska kablowg do plyty mocujacej zawodr odcinajacy i
poprowadzi¢ przewody zgodnie z ilustracjg powyze;j.

Wybierz otw6r do wybicia i usun zaslepke, uderzajac w tgczenia
wkretakiem ptaskim i mtotkiem.

Poprowadzi¢ przewody po stelazu i poditaczyé do niego w
miejscu otworu do wybicia.

Prowadzenie po  |Wybra¢ jedng z 3 mozliwosci:
stelazu

a Kabel zasilajgcy

b Kabel potgczeniowy

Instrukcja montazu DAIKIN
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7 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

Podtgczanie do
stelazu

Przy prowadzeniu kabli z urzgdzenia,
przez wybity otwér mozna przetozy¢ tuleje
ochronng na przewody (wkfadki PG).

Jesli nie jest stosowany kanat kablowy,
nalezy zabezpieczaé przewody rurami
winylowymi, by krawedz otworu wybitego
nie przecieta przewodow.

AIB

S

b

a cd e

A Wewnatrz urzgdzenia zewnetrznego
A Na zewnatrz urzadzenia zewnetrznego
a Przewdd

b Tuleja

c Nakretka

d Stelaz

e Waz

UWAGA
Srodki ostroznosci podczas wybijania otworéw:

= Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ obudowy i
znajdujgcych sie pod nig przewodow.

= Po wybiciu otworéw zalecane jest usunigcie zadzioréw
i zamalowanie krawedzi i obszaru wokét nich farbg
zabezpieczajaca, aby zapobiec ich korozji.

= Podczas prowadzenia przewoddéw elektrycznych przez
wybite otwory nalezy owing¢ je tasma ochronng, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

6 Ponownie zamocuj pokrywe serwisowg.

7 Podigczy¢ wytacznik pradu uptywowego i
potgczyc¢ je z linig zasilania.

71

bezpiecznik i

Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

Informacje dotyczace napetniania
czynnikiem chtodniczym

Urzadzenie zewnetrzne jest napetnione fabrycznie, lecz w niektérych
przypadkach moze sig to okazac niewystarczajgce:

Co Kiedy

Napetnianie dodatkowg iloscig
czynnika chtodniczego

Jesli catkowita dtugos¢
przewodow cieczowych
przekracza podang (zob. dalej).

Napetnienie czynnikiem Przyktad:
catkowicie od zera = W przypadku zmiany miejsca
instalacji.

= Po stwierdzeniu wycieku.

Napetnianie dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego

Przed napetnieniem dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego nalezy
upewni¢ sie, ze zewnetrzne przewody czynnika zostaty podigczone i
sprawdzone (wykonujgc prébe szczelnosci i odsysanie prézniowe).

INFORMACJA

W zaleznosci od urzadzen i/lub warunkéw w miejscu
montazu przed napetnieniem konieczne moze by¢
podtgczenie przewodow elektrycznych.

Typowa procedura — napetnienie dodatkowg iloscig czynnika sktada
sie zwykle z nastepujacych etapow:

1 Okreslenie, czy i w jakiej ilosci konieczne jest uzupetnienie
czynnika chfodniczego.

2 W razie potrzeby uzupetnienie dodatkows ilo$cig czynnika
chtodniczego.

3 Zanotowanie danych na etykiecie fluorowanych gazéw
cieplarnianych i zamocowanie jej po wewnetrznej stronie
pokrywy urzgdzenia zewnetrznego.

Napetnienie czynnikiem catkowicie od zera

Przed przystgpieniem do napetniania urzadzenia catkowicie od zera
nalezy upewni¢ sie, ze wykonane zostaty nastepujgce czynnosci:

1 Caly czynnik chtodniczy zostat usuniety z obiegu.

2 Zewnetrzne przewody czynnika chtodniczego zostaty
sprawdzone (proba szczelnosci i odsysanie prozniowe).

3 Wykonano osuszanie prozniowe wewnetrznych przewodow
czynnika chtodniczego.

UWAGA
Przed zakonczeniem uzupetniania nalezy rowniez
wykona¢ osuszanie prozniowe na wewnetrznych

przewodach rurowych czynnika chtodniczego jednostki
zewnetrznej.

0

UWAGA

W celu przeprowadzenia osuszania prozniowego lub
petnego ponownego napetnienia czynnikiem chtodniczym
przewodow wewnetrznych urzgdzenia zewnetrznego
niezbedna jest aktywacja trybu odsysania (patrz
"7.4.2 Aktywacja/dezaktywacja ustawienia trybu odsysania
w miejscu instalacji” [ 15]), powodujgca otwarcie
wybranych zaworéw w obiegu czynnika chtodniczego
celem prawidtowego przeprowadzenia procesu osuszania
prézniowego lub ponownego napetniania czynnikiem
chtodniczym.

* Przed osuszeniem prozniowym lub ponownym
napetnieniem nalezy aktywowac ustawienie w miejscu
instalacji "tryb odsysania".

= Po zakonczeniu osuszania  prézniowego lub
ponownego  napetniania  nalezy  dezaktywowac
ustawienie w miejscu instalacji "tryb odsysania".

OSTRZEZENIE

Czes¢ odcinkéw obiegu czynnika chtodniczego moze byé
odizolowana od innych za pomocg komponentow
o okreslonych funkcjach (np. zaworéw). Dlatego obieg
czynnika chtodniczego jest wyposazony w dodatkowe
otwory serwisowe do odsysania prézniowego, dekompres;ji
lub zwiekszania cisnienia w obiegu.

Jesli zachodzi koniecznos¢ przeprowadzenia lutowania na
jednostce, nalezy upewni¢ sie, ze w jej wnetrzu nie
pozostaje cisnienie. Cisnienie wewnetrzne nalezy usung¢
przy otwartych WSZYSTKICH otworach serwisowych
pokazanych na ponizszych rysunkach. Potozenie zalezy
od typu modelu.

RZASG100~140MUV/Y
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7 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

4-5 HP
l
a Wewnetrzny kréciec serwisowy
b  Zawér odcinajgcy z kré¢cem serwisowym (cieczowy)
¢ Zawor odcinajacy z kré¢cem serwisowym (gazowy)
6 HP

a Wewnetrzny krdciec serwisowy
b Zawdr odcinajacy z kré¢cem serwisowym (cieczowy)
¢ Zawor odcinajgcy z kré¢cem serwisowym (gazowy)

Typowa procedura — napetnienie czynnikiem catkowicie od zera
sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:

1 Okreslenie, w jakiej ilosci konieczne jest uzupetnienie czynnika
chtodniczego.

Napetnianie czynnikiem chtodniczym.

3 Zanotowanie danych na etykiecie fluorowanych gazéw
cieplarnianych i zamocowanie jej po wewnetrznej stronie
pokrywy urzadzenia zewnetrznego.

7.2 Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych NIE

nalezy uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajgcego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 675

W zaleznosci od obowigzujgcych przepisbw moze by¢ konieczne
przeprowadzanie okresowych kontroli pod katem szczelnosci. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

OSTRZEZENIE:
LATWOPALNY

Czynnik  chtodniczy
umiarkowanie palny.

MATERIAL UMIARKOWANIE

uzywany w urzgdzeniu jest

A OSTRZEZENIE

= Czynnik chfodniczy uzywany w ukladzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem,  grzejnikiem  lub  kuchenkg  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

» WYLACZYC wszystkie urzgdzenia grzewcze dziatajgce
na zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowac sie z dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementoéw, z ktorych nastgpit wyciek.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrodet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposéb inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz ukfadu jest bezwonny.

7.3 Napetnianie dodatkowa iloscig
czynnika chtodniczego

7.31 Okreslanie dodatkowej ilosci czynnika
chltodniczego

Okreslanie koniecznosci uzupetnienia czynnika chtodniczego o
dodatkowag ilos¢

Sytuacja Woéwczas
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)<
30 m (dtugos¢ niewymagajaca
napetnienia)
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)>
30 m (dlugos$¢ niewymagajaca
napetnienia)

Nie ma koniecznos$ci dodawania
czynnika chfodniczego.

Konieczne jest dodanie czynnika
chtodniczego.

W celu pbézniejszego
wykorzystania, ilo$¢ wybrang z
ponizszych tabel nalezy
zakreslic.

INFORMACJA

Dlugos¢ przewodow to catkowita dtugos¢ przewoddéw
cieczowych w jedng strone.

Okreslanie dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego (R w kg) (w

przypadku uktadu podwdjnego)

L1:| 30~40 m 40~50 m

R:| 0,35kg 0,7kg

Instrukcja montazu
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7 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

Okreslanie dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego (R w kg) (w

przypadku uktadu blizniaczego, potréjnego i poczwoérnego)
1 Woyznacz wartosci R1i R2.

Sytuacja Woéwczas
G1>30m Wyznacz R1, korzystajac z tabeli
ponizej
G1=30 m R1=0,0 kg.
(za$ G1+G2>30 m) Wyznacz R2, korzystajac z tabeli
ponizej
Dtugos¢ (faczna diugos¢ przewodu cieczowego—30 m)
0~10m | 10~20m | 20~30m | 30~40 m | 40~45m
R1:| 0,35kg 0,7 kg 1,05 kg 1,4 kg
R2:) 0,2kg 0,4 kg 0,6 kg 0,8 kg ‘ 1 kg®

@ Tylko dla RZASG100+125.
2 Wyznacz dodatkows ilo$¢ czynnika chtodniczego: R=R1+R2.

Przyktady

Uktad Dodatkowa ilos¢ czynnika chtodniczego
(R)

Obudowa: Blizniacza, standardowa $rednica
przewodu cieczowego

1 |G1 |Lacznie @9,5 => G1=35m

G2 |Lacznie B6,4 => G2=7+5=12m

2 |Obudowa: G1>30 m

R1 |Dlugos¢=G1-30 m=5m
=>R1=0,35 kg

R2 |Dtugo$¢=G2=12 m
=>R2=0,4 kg

3 |[R |R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg

L2=15m Obudowa: Potréjna, standardowa $rednica
(96.4 mm) przewodu cieczowego

L3-121m, 1 |G1 |bacznie @9,5=> G1=5m

G2 |tacznie @6,4 =>
G2=15+12+17=44 m

L1=5 m (©9.5 mm) 2 |Obudowa: G1<30 m (i G1+G2>30 m)

-J °Q RZASG125 R1 [R1=0,0 kg

R2 |Dlugos¢ =G1+G2-30 m =
5+44-30=19 m

=> R2=0,4 kg

3 |[R |R=R1+R2=0,0+0,4=0,4 kg

7.3.2 Napetnianie czynnikiem chtodniczym:
Instalacja

Patrz "5.2.1 Sprawdzanie przewodéw czynnika chtodniczego:
Instalacja" [» 10].

7.3.3 Napetnianie dodatkowg iloscig czynnika
chtodniczego

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowac¢ wytgcznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

Wymaganie wstepne: Przed napetnieniem dodatkowg iloscig
czynnika chtodniczego nalezy upewni¢ sig, ze przewody czynnika
zostaty podigczone i sprawdzone (wykonujac prébe szczelnosci i
odsysanie prézniowe).

1 Podtagcz butle z czynnikiem chtodniczym do otworu
serwisowego zaworu odcinajgcego po stronie gazowej oraz do
otworu serwisowego zaworu odcinajgcego po stronie cieczowe;.

Napetnij dodatkowg iloscig czynnika chfodniczego.

3 Otworz zawory odcinajace.

7.4 Napetnienie czynnikiem catkowicie
od zera

741 Obliczanie petnej ilosci napetnienia

Obliczanie petnej ilosci napetnienia (kg)

Model Diugosé®
5~30 m 30~40 m 40~50 m
RZASG100-125 2,6 kg 2,95 kg 3,3 kg
RZASG140 2,9 kg 3,25 kg 3,6 kg
@ Dtugosc¢=L1 (para); L1+L2 (podwajna, potrdjna); L1+L2+L4
(poczworna)

7.4.2 Aktywacja/dezaktywacja ustawienia trybu
odsysania w miejscu instalacji

Opis

Aby wykona¢ odsysanie prozniowe Ilub petne natadowanie

wewnetrznych  przewodow czynnika chtodniczego jednostki

zewnetrznej, nalezy aktywowaé tryb odsysania prézniowego, co

spowoduje otwarcie wymaganych zaworéw w obiegu czynnika

chtodniczego, umozliwiajgc prawidtowe wykonanie procesu
odsysania prézniowego lub uzupemiania czynnika chtodniczego.

Aktywacja trybu odsysania:

Aktywacja trybu odsysania jest realizowana za pomocg przyciskow
BS* na plytce drukowanej (A1P) oraz odczytu informacji zwrotnych
na 7-segmentowych wyswietlaczach.

Dotykaj przetgcznikow i przyciskdbw wytgcznie zaizolowanym
narzedziem (np. dtugopisem), aby unikna¢ zetkniecia z czesciami
pod napieciem.

[o]j@

1 Jesli wigczono zasilanie, ale urzadzenie nie dziata, nacisnij i
przytrzymaj przez 5 sekund przycisk BS1.

RZASG100~140MUV/Y
Sky Air Advance-series
4P734658-1B — 2024.05

DAIKIN

Instrukcja montazu

15



8 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej

Wynik: Nastagpi przejscie do trybu ustawien, a na wyswietlaczu
7-segmentowym zostanie wyswietlone wskazanie '2 0 0.

Nacisnij przycisk BS2 do chwili przej$cia na strone 2-28.
Po przejsciu na strone 2—-28 nacisnij jeden raz przycisk BS3.
Zmien ustawienie na ,1”, naciskajac jeden raz przycisk BS2.

Nacisnij jeden raz przycisk BS3.

o g W DN

Kiedy wyswietlacz przestanie miga¢, nacisnij przycisk BS3
ponownie, aby aktywowac tryb odsysania.

Dezaktywacja trybu odsysania:

Po napetnieniu lub odessaniu urzadzenia tryb odsysania wymaga
dezaktywacji. W tym celu nalezy zmieni¢ ustawienie z powrotem na
wartosc '0'.

Koniecznie dopilnuj ponownego zatozenia pokrywy skrzynki
podzespotoéw elektronicznych oraz instalacji pokrywy przedniej po
zakonczeniu pracy.

UWAGA

Upewnij sie, ze wszystkie panele zewnetrzne, z wyjatkiem
pokrywy serwisowej skrzynki elektrycznej, zostaty
zamkniete na czas eksploatacji.

Przed wigczeniem zasilania nalezy doktadnie zamkngé
pokrywe skrzynki elektrycznej.

743 Napetnianie czynnikiem chtodniczym:
Instalacja

Patrz "5.2.1 Sprawdzanie przewodoéw czynnika chtodniczego:

Instalacja" [» 10].

7.4.4 Napetnienie czynnikiem catkowicie od
zera

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowac¢ wytgcznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartosc¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

Wymaganie wstepne: Przed ponownym catkowitym napetnieniem
czynnikiem chtodniczym upewnij sig, ze uktad zostat odessany,
sprawdzono przewody zewnetrzne czynnika chtodniczego
urzgdzenia zewnetrznego (préba szczelnosci, osuszanie prozniowe)
oraz wykonano osuszanie prozniowe przewodoéw wewnegtrznych
czynnika chfodniczego urzadzenia zewnetrznego.

1 Jesli dotad nie zostato to zrobione (na potrzeby osuszania
prozniowego urzadzenia), aktywuj tryb odsysania (patrz
"7.4.2 Aktywacja/dezaktywacja ustawienia trybu odsysania w
miejscu instalacji" [» 15])

2 Podigcz butle z czynnikiem chiodniczym do otworu
serwisowego zaworu odcinajacego cieczowego.

Otworz zawér odcinajacy po stronie cieczowe;.
Napetnij wymagang iloscig czynnika chtodniczego.

Dezaktywuj  tryb
dezaktywacja
instalacji" [» 15]).

odsysania (patrz "7.4.2  Aktywacja/
ustawienia trybu odsysania w miejscu

6 Otworz gazowy zawor odcinajgcy.

7.5 Mocowanie etykiety informujacej o
fluorowanych gazach
cieplarnianych

1  Wypetni¢ etykiete zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

M Contains fluorinated greenhouse gases

RXXX] @[ Jo——a
Iy B e

2]
R
!_. [ | == (coa— d

a Fabryczne napemienie czynnikiem: patrz tabliczka
znamionowa urzgdzenia

b Napetnienie dodatkows iloscig czynnika chtodniczego
¢ tacznailo$¢ czynnika chtodniczego
d llos¢ fluorowanych gazoéw cieplarnianych dla catej

instalacji chfodniczej wyrazona w tonach rownowaznika
CO,.

e GWP = wskaznik odzwierciedlajgcy potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego

UWAGA
Przepisy prawa dotyczgce fluorowanych gazow
cieplarnianych  wymagajg, aby ilos¢ czynnika

chtodniczego, jakg napetnione jest urzgdzenie, podana
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO.,.

Wzér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach
ekwiwalentu CO,: Warto$¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

Uzyj wartosci GWP podanej na etykiecie informujacej o
ilosci czynnika chtodniczego.

2 Zamocuj plakietke po wewnetrznej stronie urzgdzenia
zewnetrznego. Na plakietce ze schematem okablowania
znajduje sie specjalne miejsce na te plakietke.

8 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

8.1 Izolowanie przewodéw czynnika
chtodniczego

Po zakonczeniu napetniania przewody rurowe nalezy zaizolowad.
Nalezy przy tym wzig¢ pod uwage nastepujgce zalecenia:

= Nalezy zaizolowa¢ przewody cieczowe i gazowe (dla wszystkich
urzadzen).

= Do izolowania przewodow po stronie cieczowej nalezy stosowac
pianke polietylenowg odporng na temperature 70°C, a do
izolowania przewodow po stronie gazowej — pianke polietylenowg
odporng na temperature 120°C.

= Nalezy wzmocni¢ izolacje przewoddéw czynnika chtodniczego
odpowiednio do parametréw otoczenia.

temperatura Wilgotnosé Minimalna grubos¢
otoczenia
<30°C od 75% do 80% wilg. 15 mm
wzgl.
>30°C 280% wilg. wzgl. 20 mm

Miedzy urzagdzeniem wewnetrznym a zewnetrznym

1 Zaizoluj i przymocuj przewody czynnika chtodniczego i
przewody w nastepujacy sposob:
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9 Przekazanie do eksploataciji

a Przewdd gazowy

b Izolacja przewodu gazowego

¢ Przewdd potgczeniowy

d Okablowanie w miejscu instalacji (tam, gdzie ma
zastosowanie)

e Przewdd cieczowy

f Izolacja przewodu cieczowego

g Tasma wykonczeniowa

2 Zatdz pokrywe serwisowa.

8.2 Sprawdzanie rezystanciji izolacji
sprezarki

UWAGA

Jesli, po zakonczeniu montazu, czynnik chtodniczy
gromadzi sie w sprezarce, opor izolacji moze spas¢, lecz
jesli bedzie wynosit nie mniej niz 1 MQ, urzadzenie nie
ulegnie uszkodzeniu.

= Do pomiaru izolacji nalezy stosowa¢ megatester 500 V.

= NIE uzywac obwodow

niskonapieciowych.

megatestera do

1 Zmierz rezystancje izolacji migdzy biegunami.

Sytuacja Wowczas
21 MQ |Opdr izolacji jest prawidtowy. Ta procedura jest
zakonczona.
<1 MQ |Opdr izolacji jest nieprawidtowy. Przejdz do
nastepnego kroku.

2 Wiacz zasilanie i pozostaw je w tym stanie na 6 godzin.

Wynik: Sprezarka nagrzeje sig, co umozliwi odparowanie
czynnika chfodniczego w sprezarce.

3 Ponownie zmierz rezystancjeg izolacji.

9 Przekazanie do eksploataciji

Nalezy przekaza¢ klientowi dane dotyczgce ekoprojektu zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE)2016/2281. Dane te znajdujg sie w
podreczniku referencyjnym dla instalatora, a takze dostepne sg w
witrynie internetowej firmy Daikin.

@ UWAGA

ZAWSZE nalezy obstugiwac¢ urzgdzenie z termistorami i/
lub czujnikami/przetacznikami cisnienia. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do spalenia sprezarki.

9.1 Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

1 Po instalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.
2 Zamkna¢ urzadzenie.

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

H Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem
w przewodniku odniesienia dla instalatora.

] Jednostki wewnetrzne sg zainstalowane prawidtowo.

] W  przypadku uzycia bezprzewodowego interfejsu
uzytkownika: Zainstalowano panel ozdobny urzadzenia
wewnetrznego z odbiornikiem podczerwieni.

] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

] Nastepujgce  okablowanie zostatlo  poprowadzone
zgodnie z niniejszym dokumentem i obowigzujgcymi
przepisania prawa:

= Miedzy lokalnym panelem zasilania a jednostkg
zewnetrzng

= Miedzy urzadzeniem zewnetrznym a urzgdzeniem
wewnetrznym (urzadzenie nadrzedne)

= Miedzy urzadzeniami wewnetrznymi

BRAK brakujacych lub odwréconych faz.

Uktad jest prawidtowo uziemiony, a zaciski uziemienia
zacisniete.

L

Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia
ochronne sg zainstalowane zgodnie z niniejszym
dokumentem i NIE zostaty ominiete.

L]

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

NIE ma Iluznych potaczen ani uszkodzonych
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.

Opér izolacji sprezarki jest prawidtowy.

NIE ma uszkodzonych komponentow ani $cisnietych
rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

Zawory odcinajgce (gazowe i cieczowe) w jednostce

HNNEEEEEEER A EE RN

zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

9.2 Wykonanie uruchomienia
testowego

To zadanie ma zastosowanie wytgcznie w przypadku korzystania z
interfejsu uzytkownika urzgdzenia BRC1E52.

= W przypadku urzadzenia BRC1E51 nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjg instalacji interfejsu uzytkownika.

= W przypadku urzadzenia BRC1D nalezy zapoznac¢ sig z instrukcjg
serwisowg interfejsu uzytkownika.

UWAGA

Pracy w trybie testowym NIE nalezy przerywaé.
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9 Przekazanie do eksploataciji

INFORMACJA

Podswietlenie.
wytgczania z poziomu interfejsu uzytkownika podswietlenie
nie jest potrzebne. W przypadku wszelkich pozostatych
konieczne jest jego uprzednie wigczenie.
Podswietlenie dziata przez okoto

czynnosci

Do

wykonania

nacisnigciu dowolnego z przyciskow.

Nr Dziatanie Wynik
operacji  witgczania/ 2 |Wybierz Pozycja 0. llos¢/kierunek powietrza
Ilo$¢ pow. Kierunek
(j D Niska Pozycja 0
‘ - -O
AT D A
+30 sekund po Eraw. swiens €&

3 |Zmien potozenie.

Jesli kierownica powietrza

1 Nalezy wykona¢ kroki wstepne. — O urzadzenia wewnetrznego
Nr Dziatanie @ porusza sie, oznacza to,
- - — . X - — (@A 7D ze urzadzenie dziata
1 |Otwdrz zawdr odcinajgcy cieczowy i zawor odcinajgcy prawidtowo
gazowy, usuwajac nakretke i przekrecajgc kluczem ’
szesciokatnym w kierunku odwrotnym do ruchu W przeciwnym wypadku
wskazoéwek zegara, az do odczuwalnego oporu. \A{ystepl{ja pewne
2 |Zamkna¢ pokrywe serwisowa, aby zapobiec nieprawidiowosci.
porazeniom prgdem elektrycznym. 4 |Nacisnij. Wyswietlane jest menu
3 |Aby chroni¢ sprezarke przed uszkodzeniem, zasilanie 7 — gtéwne.
urzadzenia nalezy wtgczy¢ na 6 godzin przed jego —
uruchomieniem. -
4 |Korzystajgc z interfejsu uzytkownika, ustawi¢ 5 Przerwij prace w trybie testowym.
urzgdzenie w trybie chtodzenia. . . .
Nume Dziatanie Wynik

2 Uruchomic¢ urzadzenie w trybie testowym.

r

Nr Dziatanie Wynik 1 Nacisnij i przytrzymaj Zostanie wyswietlone
1 Przeidz d przez co najmniej menu Ustawienia
r’zej 2 do menu 4 sekundy. serwisowe.
gtéwnego. Chiodz. e
T 7| 980 D
== (@A /D
2 WybierZ FUnija testu. Ustawienia serwisowe 1/3
2 |Nacisnij i pr;ytr.zymaj Zostanie wyswgtlone — O e s
przez co najmniej menu Ustawienia Ustawinia
4 sekundy. serwisowe. (@A 7D Min rsanica hastaw
Adres grupy
(j D & zatw. Ustawienie 3
(@I /) 3 |Nacis$nij. Urzadzenie powroci do
. . — normalnej pracy i
3 |Wybierz Funkcja testu. GD wyswietlone zostanie
7 D) Sl T (@A V) menu gtowne.
(1 D ﬁ.grarji.cz. wyd .
Adres grupy ,
TE7aw Uzizviens 3 9.3 Kody b[edow podczas
4 |Naci$nij. W menu gtéwnym pojawi wykonywania prébnego
D sie Funkcja testu. uruchomienia
(@A /> Jedli montaz urzadzenia zewnetrznego NIE zostat wykonany
Geers prawidiowo, w interfejsie uzytkownika moga by¢ wyswietlane
f'__ o= nastepujace kody btedow:
e Kod btedu Mozliwa przyczyna
5 |Naciénij i przytrzymaj Rozpoczyna sie praca w Bra'k |.nformaCJ| na . Roz’facze’nle Iu.b b’fad’ ;?rzy pod’fa.cza.nm.
o B wyswietlaczu przewodow (miedzy zrédtem zasilania i
przez co najmniej trybie testowym. urzadzeniem  zewnetrznvm miedz
10 sekund. (biezaca nastawa urdezeniem zee\;/vnet)r/zn’ym ¢ z}a/
temperatury nie jest : )
7 ) wy$wietiana) wewnetrznym, .mledzy urzgdzeniem
A\ /O wewnetrznym a pilotem).
= Bezpiecznik na ptytce drukowanej
3 Sprawdzaj warunki dziatania przez 3 minuty. urzadzenia zewnetrznego ulegt
S . . przepaleniu.
4 Sprawdzaj kierunek nawiewu powietrza.
E3, E4 lub L8 = Zawory odcinajgce sg zamknigte.
Nr Dziatanie Wynik ! wory naja 3z _Ie _
1 Nacisnij. Ilos¢/kierunek powietrza = Wlot lub  wylot powietrza jest
rm— zablokowany.
- — > :oz—yqjo E7 Brak fazy w przypadku urzadzen z
@\ /D zasilaniem trojfazowym.

Tstawienie > Uwaga: Eksploatacja stanie sie
niemozliwa. Wytgczy¢ zasilanie, ponownie
sprawdzi¢ okablowanie i przetgczy¢
pozycje dwoch z trzech kabli elektrycznych.
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10 Utylizacja

Kod btedu Mozliwa przyczyna

L4

Wilot lub wylot powietrza jest zablokowany.

uo

Zawory odcinajgce sg zamkniete.

U2

= Istnieje niewyrownowazenie napiecia.

= Brak fazy w przypadku urzadzen z
zasilaniem trojfazowym. Uwaga:
Eksploatacja stanie sie niemozliwa.
Wytaczy¢ zasilanie, ponownie sprawdzic¢
okablowanie i przetagczy¢ pozycje dwdch
z trzech kabli elektrycznych.

U4 lub UF Przewdéd odgatezienia tgczgcego

urzadzenia jest podigczony nieprawidtowo.

UA

Urzadzenia zewnetrzne i wewnetrzne sg
niezgodne.

@ UWAGA

= Detektor zabezpieczajgcy przed odwroceniem faz
dziata tylko przy uruchamianiu urzgdzenia. W wyniku
tego wykrywanie odwrécenia faz nie odbywa sie w
czasie normalnej pracy urzgdzenia.

= Zadaniem detektora  zabezpieczajacego  przed
odwréceniem faz jest zatrzymanie urzadzenia w
przypadku nieprawidtowosci podczas uruchamiania.

= Nalezy zamieni¢ 2 z 3 faz (L1, L2 i L3) podczas
dziatania ukfadu zabezpieczajgcego przed
odwroéceniem faz.

10

Utylizacja

W urzadzeniu zastosowano fluoroweglowodoér. W razie utylizacji
urzgdzenia nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem. Obowigzujgce
przepisy prawa wymagajg zebrania, przewiezienia i utylizacji
czynnika chtodniczego zgodnie z wiasciwymi przepisami odnosnie
zwigzkéw fluoroweglowodorowych.

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz uktadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiegaé zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢é poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

RZASG100~140MUV/Y
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11 Dane techniczne

11 Dane techniczne

Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostgpny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogolnodostepnej). Kompletny
zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

111 Wymagana przestrzen serwisowa: Urzadzenie zewnetrzne

wydajnosé pracy.

= gdy temperatura po stronie ssawnej regularnie przekracza te temperature;

Strona ssawna Na ilustracjach zamieszczonych po wewnetrznej stronie przedniej oktadki tej instrukcji przestrzen serwisowg po
stronie ssawnej pokazano przy zatozeniu temperatury 35°C t.such. i pracy w trybie chtodzenia. W nastepujacych
sytuacjach nalezy przewidzie¢ wiecej miejsca:

= gdy oczekuje sie, ze obcigzenie cieplne urzgdzen zewnetrznych bedzie regularnie przekraczaé maksymalng

Strona zrzutowa Podczas lokalizowania urzadzen nalezy wzig¢ pod uwage prace zwigzane z instalacjg czynnika chtodniczego. Jesli
ukfad ten nie odpowiada zadnemu z uktadow ponizej, nalezy skontaktowac sie z dealerem.

Doo

Jedno urzadzenie | (7)) | Jeden rzad urzadzen (e=——>)

— Patrz "rysunek 1" [» 2] po wewnetrznej stronie przedniej okfadki
niniejszej instrukgji.
A,B,C,D Przeszkody ($ciany/przegrody)
E Przeszkoda (sufit)
a,b,c,d,e Minimalna wielko$¢ przestrzeni serwisowej migdzy
urzgdzeniem a przeszkodami A, B, C,Di E
ez Maksymalna odlegto$¢ migdzy urzgdzeniem a krawedzig
przeszkody E, w kierunku przeszkody B
e, Maksymalna odlegto$¢ migdzy urzgdzeniem a krawedzig
przeszkody E, w kierunku przeszkody D
Hy, Wysoko$¢ urzadzenia
Hg,H, Wysoko$¢ przeszkod B i D
1 Nalezy zabezpieczy¢ stelaz od dotu, uniemozliwiajac
powtdrne zasysanie powietrza wylotowego od dotu
urzadzenia.

2 Mozliwe jest zainstalowanie maksymalnie dwu urzadzen.
® Niedozwolone

= ]
Wiele rzedow urzadzen EFEFE':I )

— Patrz "rysunek 2" [» 2] po wewnetrznej stronie przedniej okfadki
niniejszej instrukcji.

EEEI
Urzadzenia w stosie (maks. 2 poziomy) (E]E]E]¥)

— Patrz "rysunek 3" [» 2] po wewnetrznej stronie przedniej okfadki
niniejszej instrukgji.

A1=>A2 (A1) Istnieje niebezpieczenstwo Sciekania i zamarzania
skroplin miedzy urzadzeniami wewnetrznymi i
zewnetrznymi.

(A2) Nastepnie nalezy zainstalowa¢ zadaszenie miedzy
urzadzeniami gérnymi a dolnymi. Gérne urzgdzenie
nalezy zainstalowac na tyle wysoko nad dolnym, aby na
panelu dolnym gdrnego urzadzenia nie gromadzit sie 16d.

B1=>B2 (B1) Jesli nie ma niebezpieczenstwa $ciekania i
zamarzania skroplin miedzy urzgdzeniami wewnetrznymi
i zewnetrznymi...

(B2) Wéwczas instalacja zadaszenia nie jest konieczna,
lecz uszczelnienie szczelin migdzy gérnymi a dolnymi
urzgdzeniami pozwala zabezpieczy¢ przed ponownym
zasysaniem powietrza wylotowego od dotu urzadzenia.

Instrukcja montazu DAIKIN
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11 Dane techniczne

11.2

Schemat prowadzenia przewodoéw rurowych: Jednostka zewnetrzna

Krociec do napetniania/Otwor serwisowy (z
kotnierzem 5/16")

Zawor odcinajgcy
Filtr

Zawor zwrotny

\J

el

003Mpa | 415MPa

3D146949A

Sprezarka
Rozdzielacz

Zbiornik cieczy

N-
) >
- Pot i kretk
Zawor elektromagnetyczny olqezenie ha nalretie
_&_ A Przewody rurowe w miejscu instalacji (cieczowe:
k kielich
Iﬂ-l Radiator (na ptytce drukowanej) przytacze kielichowe 29,5)
B Przewody rurowe w miejscu instalacji (gazowe:
A Kapilara przytacze kielichowe @15,9)
. . . —— Ogrzewanie
_@_ Elektroniczny zawor rozprezny
— Chfodzenie
$ Zawor 4-drogowy
Wytacznik wysokocisnieniowy
Whytagcznik niskocisnieniowy
O Zbiornik akumulacyjny sprezarki
% Wymiennik ciepta
RZASG100~140MUV/Y DAIKIN Instrukcja montazu
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11 Dane techniczne

11.3

Schemat okablowania dostarczony jest z jednostka i znajduje sie po
wewnetrznej stronie pokrywy serwisowej.

(1) Schemat potaczen

Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna

Angielski

Ttumaczenie

Connection diagram

Schemat potgczen

Only for *** Tylko dla ***
See note *** Patrz uwaga ***
Outdoor Zewnetrzne
Indoor Wewnetrzne
Upper Gora
Lower Dot
Fan Wentylator
ON WH.
OFF Wiyt
(2) Uktad

Angielski Tlumaczenie
Layout Uktad
Front Przéd
Back Wstecz

Position of compressor terminal

Potozenie zaciskow sprezarki

(3) Uwagi
Angielski Ttumaczenie
Notes Uwagi
-+ Podtgczanie
X1M Wewnetrzne/zewnetrzne

przewody komunikacyjne

Uziemienie

Nie nalezy do wyposazenia

Kilka mozliwos$ci okablowania

Uziemienie ochronne

Przewdd elektryczny (nie nalezy
do wyposazenia)

Okablowanie zalezne od modelu

Opcja

Skrzynka elektryczna

Ptytka drukowana

UWAGI:

1 Informacje o obstudze urzadzen BS1~BS3 oraz
przetgcznikéw DS1 podano na naklejce ze schematem
okablowania (z tytu przedniego panelu).

2 Podczas pracy nalezy uwazac, aby nie zwiera¢ urzgdzen
zabezpieczajgcych S1PH S1PL i Q1E.

3 Informacje na temat podtaczania okablowania do urzgdzen
X6A, X28A i X77A zawierajg tabela kombinacji oraz instrukcja

urzgdzen opcjonalnych.

4 Kolory: BLK: czarny, RED: czerwony, BLU: niebieski, WHT:

Angielski Tlumaczenie
Description Opis
A1P Ptytka drukowana (gtéwna)
A2P Ptytka drukowana (filtr

BS1~BS3 (A1P)

C* (A1P) (tylko Y)
DS1 (A1P)

E* (A1P)

F*U

H*P (A1P)

K1M, K3M (A1P)
(tylko Y)

K1R (A1P)
K2R (A1P)

K10R, K13R~K15R
(A1P)

K11M (A1P) (tylko V)
L* (A1P)

L1R (tylko Y)

M1C

M1F

N* (A1P)

PFC (A1P) (tylko V)
PS (A1P)

Q1

Q1DI

R1~R8 (A1P) (tylko
Y)

R1T

R2T

R3T

R4AT

R5T

R6T

R7T

R8T~R10T (A1P)
R11T (A1P) (tylko Y)

R501~R962 (A1P)
(tylko V)

R2~R981 (A1P)
(tylko Y)

R*V (A2P) (tylko V)
S1PH

przeciwzaktéceniowy)

Przetgcznik przyciskowy na ptytce
drukowanej

Kondensator

Przetgcznik

Zacisk (uziemienie bezzaktoceniowe)
Bezpiecznik

Dioda elektroluminescencyjna
(serwisowa — zielona)

Stycznik magnetyczny

Przekaznik magnetyczny (Y1S)
Przekaznik magnetyczny (Y2S)
Przekaznik magnetyczny

Stycznik magnetyczny

Zacisk (napiecie)

Diawik

Silnik sprezarki

Silnik wentylatora

Zacisk (neutralny)

Wspétczynnik korekcyjny mocy
Zasilacz impulsowy

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Detektor prgdu uptywowego z
wytgcznikiem (30 mA)

Rezystor

Termistor (powietrze)

Termistor (tloczenie)

Termistor (ssanie)

Termistor (wymiennik ciepta)
Termistor (wymiennik ciepta srodkowy)
Termistor (ciecze)

Termistor (zebro)

Termistor (PTC)

Termistor (PTC)

Rezystor

Rezystor

Warystor
Wytacznik wysokocisnieniowy

biaty, GRN: zielony, YLW: zoity. S1PL Wyitacznik niskocisnieniowy

(4) Legenda SEG* (A1P) Wyswietlacz 7-segmentowy
Angielski Tlumaczenie TC1 (A1P) Obwod transmisji sygnatu
Legend Legenda V1D (A1P) (tylko V) Dioda
Field supply Nie nalezy do wyposazenia X1IE~\\/(§D (A1P) Dioda
(o}
Optional Opcjonalny Y ) o
Part n° N o~ V*R (A1P) Modut diodowy/modut zasilania IGBT
art n r czesci
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11 Dane techniczne

X*A
X1M
Y1E, Y3E
Y18
Y2S

z*C

Z°F
L*, L*A, L*B, NA, NB,
E*, U, V, W, X*A
(A1P~A2P)

Ztacze

Listwa zaciskowa

Elektroniczny zawor rozprezny

Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)

Zawor elektromagnetyczny (gazu do
zbiornika)

Filtr przeciwzaktoceniowy (z rdzeniem
ferrytowym)

Filtr zakiocen
Ztacze

RZASG100~140MUV/Y
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